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English

Wipe clean with a soft cloth dampened in water
and a mild non-abrasive washing-up detergent or
soap, if necessary.

Deutsch
Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen

(Wasser und mildes Spulmittel oder Seifenldsung).

Francgais

Nettoyer a I'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau
et, si besoin, d'un détergent non abrasif ou de
savon.

Nederlands

Schoonmaken met een vochtig doekje en evt.
schoonmaakmiddel zonder schuurmiddel of een
zeepoplossing.

Dansk

Kan evt. terres af med en blgd klud
opvredet i vand tilsat et mildt, ikke-slibende
renggringsmiddel eller seebe.

islenska

prifdu med mjukum rékum kldt og mildu
hreinsiefni an svarfefna eda sapu, ef naudsyn
krefur.

Norsk

Tork av med en myk klut fuktet i vann og mildt
oppvaskmiddel uten slipemidler eller sape om
nedvendig.

Suomi

Pyyhitdan pehmealld, veteen kostutetulla
liinalla. Tarvittaessa voidaan kayttaa mietoa
puhdistusainetta, joka ei sisalla hankaavia
ainesosia.

Svenska

Rengdér med mjuk trasa fuktad i vatten och ev.
rengoringsmedel utan slipmedel eller tvallésning.

Cesky

Pokud je to nutné, Cistéte jemnym hadrikem
navlhéenym ve vodé a jemném neabrazivnim
prostfedku na myti nddobi nebo mydle.

Espaiiol
Limpiar con un pafio suave humedecido en agua
y, si fuese necesario, un limpiador no abrasivo.

Italiano

Pulisci con un panno morbido inumidito con
acqua ed eventualmente un detergente senza
abrasivi o sapone.

Magyar

Szukség esetén torold at puha nedves ronggyal
és enyhe (nem-surolé) mosogatoészeres vagy
szappanos vizzel.

Polski

Wytrzyj miekka szmatkg zwilzong w wodzie i
tagodnym ptynie do mycia naczynh lub mydtem,
jezeli to konieczne.

Eesti

Vajaduse korral puhasta vees niisutatud pehme
lapi ja mitteabrasiivse puhastusvahendi vai
seebiga.

LatvieSu

Tirit ar mikstu, mitru dranu. Ja nepiecieSams,
tirit ar saudzigu, neabrazivu tiriSanas lidzekli vai
ziepjadeni.

Lietuviy

Valyti minksta Sluoste, sudrékinta vandenyje ir

Svelniame indy ploviklyje be Svei¢iamujy daleliy ar
muile, jei reikia.

Portugues

Limpar com um pano humedecido em dgua ou,
se necessario, em detergente ndo abrasivo ou
sabonete.

Romaéana

Sterge cu o carpa moale inmuiata in apa si
detergent non-abraziv sau sapun, daca este
nevoie.

Slovensky

Utrite handri¢kou namocenou vo vode s jemnym
Cistiacim prostriedkom alebo mydlom.
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Bbarapcku

AKO e Heobx0AMMO, noyncTeTe € Kbpna
HaB/laXKHeHa C BoAa 1 MeK HeabpasuseH
npenapar uau canyH.

Hrvatski

Po potrebi ocistiti mekanom krpom namocenom u
vodu i blagi, neabrazivni deterdZent ili sapun.

EAANVIKA

KaBapiote pe éva amald mavi, HoUGKEUEVO OE
VEPO Kal £va ATILO aoppUTIAVTLKO i} 6amouvy, av
XpeLdletat.

YkpaiHcbKa

3a noTpebu NpoTPiTh BUPI6 M'AKOLO TKAHWHOLO,
3MOYEHO B M'AKOMY HeabpasvBHOMY MUNHOMY
3ac06i a60 MUILHOMY PO3YKHI.

Srpski

Po potrebi ocisti mekom krpom namocenom
vodom i blagim neabrazivnim deterdZentom za
sude ili sapunom.

Slovens¢ina

Ocisti z mehko krpo, navlazeno z vodo, po potrebi
lahko tudi z neznim neabrazivnim cistilnim
sredstvom.

Tarkce

Gerekli oldugunda, su ile nemlendirilmis yumusak
bir bez ve asindirici olmayan bir bulasik deterjani
veya sabun ile silerek temizleyin.

X
BRRFHREKHTSHERNPEEENREE
BET %

rh
BRER > Al AT B KRBMERERRRER

statof
Lt A0 Dl A MFILE B ES Mol 2
HOZ GHOlFAIR.
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BZGE

FZODBHETKHEELTIRTV, FhHADLE WG
B3, PEFROA> TV RVRERRIZIZAITA
EHENCTETV

46

Bahasa Indonesia

Lap bersih dengan kain lembut yang dibasahi
dalam air dan detergen atau sabun lembut non
abrasif, jika perlu.

Bahasa Malaysia

Lap bersih dengan kain lembut yang dilembapkan
dengan larutan air dan sabun cuci atau sabun
yang lembut dan tidak kasar jika perlu.
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